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GROEP 15 GROUP 15
23
’3'1:: Bestelnr.
4 2 A NPart No(i
E~3g uméro de : o
ZE D o omrradde Benaming Description
Bu = 2 Numéro de
5 E pedir
ZZ
1 SH 15/1 keerkoppeling met vertraging 3 : 1 v. rechisdr. motor | reverse gear with reduction 3 : 1 complete (for right
hand 1otation) ........ceovviiinii
2 SH 15/2 idem voor linksdr. motor .................cocoiiii, reverse gear with reduction 3 : 1 complete (for left
Hand rotation) ..........oooooiiiiiii
3 SH 15/3 idem met vertraging 2 : 1 voor rechtsdr. motor .. ..., reverse gear with reduction 2 : 1 complete (for right
hand rtotation) ...
4 SH 15/4 idem voor linksdr. motor ................................. reverse gear with reduction 2 : 1 complete (for left
hand rotation) ............oocoeeiiii
5 SH 15/5 idem met veriraging 25 : 1 voor rechtsdr. motor ... | reverse gear with reduction 214 : 1 complete (for
right hand rotation) ..............ccocoiiiiiiiil,
6 SH 15/6 idem voor linksdr. motor ................................. reverse gear with reduction 214 : 1 complete (for
left hand rotation) .................cccciiiiiiiiennl.
] SH 15/7 as voor keerkoppeling kompleet met 15/9 ............ reverse shaft, with 15/9
8 SH 15/8 as voor vertraging kompleet met 15/9 .................. shaft, with 15/9 ..o
9 SH 15/9 spie = 4/3 key =
11 SH 15/11 117073 9) 1 TR T ]
12 SH 15/12 kogellager = 13/25 ball bearing =
13 SH 15/13 o e T e N OIECHT  wmsmancnsmosneyoy s s s S e
14 SH 15/14 moer = 3/20 nut =
15 SH 15/15 veerring = 1/7 spring washer =
16 SH 15/16 [ 115111 1o A St
17 SH 15/17 kroonmoer = ABI20 e o castellated nut =
18 SH 15/18 sluitring L washer =
19 SH 15/19 | splitpen = 13/28 split pin -
20 SH 15/20 0] i1 510 717 A R TIIE e,
21 SH 15/21 oliekeerring oil seal =
22 SH 15/22 stelpen sel pin =
23 SH 15/23 veerring spring washer =
24 SH 15/24 bout bolt =
25 SH 15/25 vulring distance ring = 13/24. .
26 SH 15/26 stoel voor 2 : bracket, for reduction 2 : 1and 2% : 1 ...............
26a SH 15/26a | stoel voor 3 : 1 bracket, for reduction 3 : 1 ....ooooiiviiiii
27 SH 15/27 huis voor 2 : housing, for reduction 2 : 1 and 214 : 1 ...............
27a SH 15/27a | huis voor 3 11 ..o housing, for reduction 3 : 1 ...........oo i
28 SH 15/28 115 [ 1 A dip stick oo,
30 SH 15/30 pakkingring R L fibre washer
31 SH 15/31 stop SR [ e plug
32 SH 15/32 veerring = 3 f b S spring washer
33 SH 15/33 bout = 119 scs s sosmassssnecovsn bolt
34 SH 15/34 pakking = 13/6.... e, gasket
35 SH 15/35 deksel, kompleet met 15/49 ...............coiiiiiii, cover, with 15/49
37 SH 15/37 askoppeling  ........ooiiii shaft coupling ...............oooiiiiiil
40 SH 15/40 tandwiel (klein) voor 2 : 1 ... ..o, gear whee] (small) for reduction 2 : 1
41 SH 15/41 tandwiel (groot) voor 2 : 1 = 13/63......... gear wheel (big) for reduction 2 : 1
42 SH 15/42 tandwiel (klein) voor 2145 : 1en3 : 1 ..c..ooovvvvnnn. gear wheel (small) for reduction 214 : 1 and 3 : 1...
43 SH 15/43 tandwiel (groot) voor 214 : 1 = 13/163a ...... gear wheel (big) for reduction 214 : 1 ...............
44 SH 15/44 1 | e taper roller bearing ............ocoiiiiiiir
45 SH 15/45 bout = Y9, bolt = TG crviis i sramamm s
48 SH 15/46 DA s A B e e s e mtectn s e, 1iiL:| C<| S ——————— s
47 SH 15/47 pakking voor 2 : Ten 2Vh 01 ..oovvuieieneninee gasket for reduction 2 : 1and 216 : 1..................
47a SH 15/47a | pakking voor 3 : 1 ... gasket for reduction 3 : 1.
48 SH 15/48 tandwiel (groot) 3 : 1 ..o, gear wheel (big) for reduction 3 : 1 ....ovvvvenneon. ...
49 SH 15/49 oliekeerring ... oil seal




GROUPE 15

GRUPO 15

Aantal per motor
Quantity per engine
Nombre par moteur
Cantidad por motor

Dénomination

Denominacién

1-5-108|2-5-108
inverseur-embrayeur avec réducteur 3 : 1 (rotation engranaje de marcha con reductor 3 : 1
1 1 LT E 1] 1L, (vuelta derecha) ..............oiiiiiiiiiinn,
inverseur-embrayeur avec réducteur 3 : 1 (rotation engranaje de marcha con reductor 3 : 1
= 1 i L5011 <) T (vuelta izquierda) ............. oo,
inverseur-embrayeur avec réducteur 2 : 1 (rotation engranaje de marcha con reductor 2 : 1
1 i 1 A dYOIE oo (vuelta derecha) ...............o.oi i,
inverseur-embrayeur avec réducteur 2 : 1 (rotation engranaje de marcha con reductor 2 : 1
- 1 A gauche) ... (vuelta izquierda) .........ooooiii
inverseur-embrayeur avec réducteur 214 : 1 (rotation | engranaje de marcha con reductor 214 : 1
1 1 BATOIte o\ (vuelta derecha)

= e TV DO e et e et et et et G0 G0 IO 00 = e ek O 00 00 DO b ki DI DS DS G0 7 00 e Q0 b B e l
= 2 = = T RO e e ek e ek e O3 QO T QO b = = D00 CO PO = DO DD DO OO U1 00 et Q0 b o bk el b

inverseur-embrayeur avec réducteur 214 : 1 (rotation
a gauche) ..o

arbre d’embrayage, avee 15/9 ...l
arbre de transmission, avec 15/9 ..............oeiiiis
clavette = A3
CITCHDS oot
roulement 4 billes = 13/25.......... ..o,
e 2 L R
écrou = IR0 e e
rondelle grower = e P T S e ot
BOUTON,  wuniunss s b s s o S B LS A e s s e
écrou crénelé = 1329, oo nsitann
rondelle e
goupille IR 512 -
1251 (123 | LR PSP M S
joint spi SRR A ———
pivot d'ajustage = 8.
rondelle grower = 1Y SR
boulon = U9
bague entretoise = 13/24. ...
support, pour reducteur 2 : et 2% 11 ...............
support, pour Teducteur 3 1 1 ...
corps, pour reducteur 2 : 1et2% 11 ..ol
corps, pour reducteur 3 : 1 ...
TR o s o o s e e S D P B R R B e et
joint = W cvrmsmmmmmnctseseinss
bouchon = U0 s semmsveings
rondelle grower = i1
boulon = £ 71 SN
joint = 13/6.....ccoiiiiiiiiL
couvercle, avec 15/49 .. ... .. ...,
manchon d’accouplement .....................o.co
roue dentée (petite) pour réductenr 2 : 1 ............
roue dentee (grande) pour réducteur 2 : 1 ............
rouc dentée (petite) pour réducteur 214 : 1 et 3 : 1
roue dentée (grande) pour réducteur 2% : 1 .........
roulement 3 rouleaux coniques ...........ooeoeriiiiiii..
boulon = TI0 et mmtts
JOIRE s s b S o P S R e e S et sasibonsn
joint pour reducteur 2 : 1 et 2% 1 ....oooooviiinnins
joint pour reducteur 3 : 1.
roue dentée (grande) pour reducteur 3 : 1 ............

joint spi

engranaje de marcha con reductor 214 : 1
(vuelta fzquierda) .........ccoooiiiiiii s

AT 7 Uy PO R
eje de transmission, con 15/9 ........... i,
chaveta = 01 B
AT BHBEEE oo oy s s S fnses
rodamiento de bolas = 13/25...............cocviiiiiins
anillo seeEer ...
tuerca = 320,
anillo elastico - £ i S
ESPATTHED . ev ittt tre et et et e ee e s e e eaneens
tuerca almenada = 13/29... .. ...
arandela = 13/27.. . i
grupilla = 13/28.. . . i,
L
anillo de obturacion =  13/8..............coiiiiiiiii.
perno de ajuste = T e
anillo eldstico = A
perno prisionero = L
arandela = 7 o IR
soporte porreductor 2 : 1y 2% 11 ....................
soporte por teductor 3 1 1 ..o
cajaporreductor 2 : 1v 2% : 1 ... .. i,
cajaporreductor 3:1 ..o,
varilla indicora de mnivel ..........ccoiiiiiiiin,
junta = M17.. ...
tapon = 16,
anillo elastico = 1T
perno prisionero = Wi e o
junta S e e—————— o
tipE, O AB/Y e e v e S e
acoplamiento del eje .............cviiiiiiiiiiiiiinin,

rueda dentada (pequefio)} por reductor 2 : 1
rueda dentada (grande) por reductor 2 : 1
rueda dentada (peguefio) por reductor 244 : 1y 3:1
rueda dentada (grande) por reductor 234 : 1
rodamiento de rodillo comico ........ooeviiiiiiiiiins
perno prisionero = G,
JUDEA Lo e
junta para reductor 2 : 1y 248 11 ..ovivnivinniannnn..
junta para reductor 3 : 1 ...,
rueda dentada (grande), por reductor 3 : 1 .ceov.......
anillo de obturacién ...........coiiiiniiiiiiiiiian,
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